Boox 1.]

«= Slain [in any manner, but generally meaning

F

put to dcalh by being stoned]. (S.) w RS
WR)‘" in the Kur [xxvi. 116], is expla.lned
as meaning Thou shalt assuredly be of those
slain in the most evil manner of slaughter:
(TA:) or the meaning is, of those smitten with
stones: or, treviled. (Bd, Jel.) — Also the
former, $ Cursed, or accursed; and in this sense,

i.e. Zalily Vagass, applied to the devil. (TA.)
— And { Reviled; [and 50 Yagampe, as shown
above ;] and in this sense, also, said to be applied
to the devil: and so in the two senses here fol-
lowing. (TA.) — t Driven away; expelled;
put, or placed, at a distance, amay, or far amway.
(TA:) — And t Cut off from friendly or loving
communion or intercourse; forsaken; or aban-

doned. (TA.)

i.;,-.; sing. of :.'o\;;, which signifies Moun-
tains at which stones are cast [app. from some
superstitious motive, as is done by Arabs in the
present day]. (TA.)

[ B
donnyd; Pl A"')"
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ul.-).a and u\....).: and ul..-.).;, pl
and i..qd)a_. see art._pomyJ.

sce art._oamyJ.

Sl

,-.,o zA horse that beats [or bal(m] the
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ground (o) ( amts 85 or U539 amye, K)
with his hoofs : (S,K:) or'that is as though he
did thus: (TA :) or that runs vechemently : (Fam
p- 158:) applied also in the first scnse to a camel ;
implying commendation: or, as some say, heavy,
without slowness. (TA.) And 1A strong man:
as though his cnemy were cast at with him:
(S, K:) or a defender of his u...a. [i. e. kind, or
kindred by the father’s side]. (A, TA.) IAgr
says, A man pushcd nnother man, whercupon he
[the latter] said, u.b), ,-.).o vﬁ-‘ 13 Ua.»....a
,r-.u + [Thou shalt assuredly y jmd me to be one
havmy a strong shoulder-joint and a stay that is
a means of support]. (TA but there written
without any syll. signs.) _oampe UL.J means + A
tongue copious in speech; or chaste, or perspi-
cuous, therein; or eloquent : and strong, or potent.
(TA. Sec also 1, last sentence but onc.)

1.-.)‘ t. 'l 5.51.:9 [or 33!.:3, which means A
almg, and ,ot-.,o, q. v., app. signifies the same]:
PL_asiya. (TA.)

a-

;Q). A narrative, or story, of which one is not
to be made to know the real state: ($,XK, TA:)
or, as in some of the copies of the §, of which one
knows not, or will not know, whether it be true or
Jalse: (TA:) or respecting which conjectures are
Jormed. (Ham p. 494.)

)‘q-).o [app. A sling; like Z.-)a ;] a thmg
with which :lona are cast; (K, TA ,) i. q. 135
[q.v.]: pl “._.I)o. (TA.)— And t+A camel
that stretches out his meck in going along: or
that goes strongly, or vehemently i (K,TAj)

r220- 2

as though beating the pebbles (_sam) sy S1)
with his feet. (TA )

o s0.

Aym=pe : See M)- in three places.

AR) %)

iatye pl of deige [g.v]. (TA.) — Also
+ Foul words: (M, K:*) a pl. of which no sing.
is mentioned. (TA.)

,:-!; One casting [stones] at thee, thou casting
at him. (Har p. 567.)

L 0 9,0~

wndye: Bee domy.

;;;'; see art. oo=yJ.

o)

L ool Oy (5,K,) aor 2, () infin.
:,,..), He remained, stayed, dwelt, or abode, in
the place; (S,K;) as also ¥ ad)l; (K,*TK;)
and kept to it, or became accu:tomed toit; (S,
accord. to one copy;) and so 4 u-; (S,* Msb,*
K*TA: all in art. sas.) = And ey, (Fr,
S, K,) aor. 2; (TA,) and ey, (Fr, §, K,)
aor. <; (TA;) and w-), (K ) said of camels,
(Fr, S, K,) &e.; (K;) They hept, or became
accustomed, to the tents, or houses: (K,* TA:)
and ¥ Sua-yl said of a she-camel, she remained
in [or at] the house, or tent. (TA.) — And

L1 ey, (5,K,) aor. ¢, (TA,) inf. n. Oy,
The beast was confined, kept close, or shut up,
and badly fed, (S,XK,) so that it became lean :

(8:) or was confined to the fodder in the dwellmg,

or place of abode. (K.) — And,ola.la!l T v
(Lh, TA,) aor. %, inf. n. U}"): (L and TA in
art. 2hey,) [app. He kept constantly to the food;]
he loathed nothing of the food ; and so .J-o; and
in ’l!ke manner one says of the camel, | J RV
k=)l [he kept constantly to the fodder; or
l?atfzfd nothmg thereof]. (Lh, TA.) — And

Cyse-y and 3.»,—) [inf. ns. of which the verb is not
mentioned] A camel’s feeding upon date-stones,
and seeds, or grain. (TA.) = J.p’;)l sy, and
Y., He confined the camels to feed them
with fodder, not pasturing them, or not sending
or driving or conducting them forth in the morning
to the pasturage. (Fr, 8 S.) And L..) A..l.-.lj, KV
|..\-»J—-: He confined his riding-camel strictly
in the house, making her to lie down upon her
breast, and not feeding her with fodder. (ISh,

TA.) And &15 ey, (8,K,) inf. 0. m, (8,)
He confined, kept close, or shut up, his beast, and
fed it badly, (S,K,) so that it became lean:

(S:) -or confined his beast to the fodder in the
dwelling, or place of abode; as also Viiay:

(X:) or, accord. to J, [perhaps a mistake for Az,
for it is not in either of my copies of the $,] on
the authority of Fr, the former signifies ke con-
fined the beast from the pasturage, without fod-
der: and ¥ the latter, inf. n. ue-)h he confined,
or restricted, the beast to fodder. (TA.)==
Y ;,;.3 He was ashamed for himself, or of
himself, or was bashful, or shy, with respect to
such a one; he mas abashed at him, or shy of
him; or he shrank from him. (AZ,K.)

2: see 1, latter part, in two places.
4, as intrans. and trans.: see 1, in two places.

8. oadyl: see 1, first sentence. .. Also It
nas, or became, heaped, or piled, up, or together,
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or accumulated, one part upon another; syn.
25, (K)) and _4a3)). (Aboo-Su’eed, TA in
art. _ga-).) == And, said of fresh butter, It mas
cooked [ for the purpose of clarifying it] without
its becoming clear, and became bad, or spoiled :
(S, K, TA:) or it turned in the skin containing
the churned milk: (TA:) or it became bad, or
spoiled, in the churnmg (TA in art. blé:)
from M,yg! ul..o)l meaning the fresh butter’s
coming forth from ‘the shin mized with the thick
milk, and being in that state put upon the fire,
so that, when it boils, the thick milk appears
muud with the clarified butter. (TA.) ...-q..J)!

o.\g)l meaning The pzece of fresh butter became
mized up with the milk, is a prov., alluding to a
difficult affair which one cannot find the way
“"Just. (L in art. Jyj.) — Hence, (TA,)

oyl ,e,d! uls oyl + The affair, or case,
of the people, or party, became confused to them.
S, K.%)

uq.l) That heeps to the tents, or houses;
domc:t:cated Samiliar, or tame ; ($,TA;) like
u'~‘> (S:) applicd in this sense to & bird :
(TA :) and in like manner L.l) applied to
camels: (S,*TA:) and toa sheep or goat (nl...),
and a she-camel, that remains in' [or: a.tl the
houses, or tents. (TA.)e— And (ol 35 A
sheep, or goat, confined, shut up, or ‘kcpt close,
and badly fed, so that it becomes lean. (8.)

)‘-")
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1. &5gay, aor. o,-.)l (S, Mgb,) inf. n. ,.,,
S, MK,) °r;.-'): (Msb,) and :‘q-), (8, K,TA,
&c., [in the CK erroneously written with the
short 1, i. e., without the meddeh and -,]) or the
latter isa slmple subst., (Msb,) and o,\..) @, K)
and ol..), or o.l-,, (accord. to dxﬂ'ercnt copies of
the X,) or both, (CK,) and oh-)«o, (K;) and

ri0a~- 20035~

"'P), ($,) infon. aﬂ";: (X;) and "*P)J)

(S, K,*) and Y&&a3)0; (S, Msb, K;*) I hoped
Jor him [or it; 5 re]atmg only to what is possible ;
syn. with ~.Lal see -\q.), bclow] all signify the
same: (S:) and A..-.), aor. qu.)| is a dial. var.

J’.a—

of u,..) (Msb:) and ‘g.n), aor. olb).g, like

Ag-d), is a dial. var. of ol,.,, aor. 0”).3, accord.
to Lth: it is disapproved by Az, becausc heurd
by him on no other authority than that of Lth;
but it is mentioned also by ISd. (TA.) One
says, 4;.;." 5;1;3 ’91} .'L%f L [ did not, or have
not, come to thee except hoping for that which is
good). (8.) No regard is to be paid to the asser-
tion of Lth, that the saying 1iS o\;) Sdad (1
did a thing hoping for such a thmg] isa mutake,
and that the correct word is only .I-.,, for Sh-)
occurs in a trad., and in the poetry of the Arabs.

(TA.) — Sometimes 3aj, (5,) or sag (Msb,)
has the meaning of 3ai; (S, Msb;) because
the hoper fears that he may not attain the thing
for which he hopes ; (Msb ;) and so .h-) 3 (T,85)
but only when there is thh ita negatxve particle:
(Fr, T, TA:) you say, -b,q., e +I feared mot
182*



